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Dane producenta

Nazwa firmy Bega S.r.l. Societa Benefit
Siedziba firmy Strada Statale, 11, km 331 - 36053 — Gambellara (VI) - Italia
NIP 04039300241

Certyfikowany e-mail (PEC) begaoutdoorsri@pec.it

Tel. biuro +39 - 04441497208
E-mail info@maanta.pl
Strona internetowa www.maanta.pl

Dane instrukcji

Struktura i sposéb korzystania z instrukgcji

Instrukcja jest zorganizowana w sekcje, rozdziaty i akapity, z ogdélnym spisem tresci oraz ciaggta numeracja stron. Jest
przeznaczona dla personelu odpowiedzialnego za transport, instalacje, uzytkowanie i konserwacje produktu przez caty okres
jego eksploatacji.

Przekazanie osobom trzecim
W przypadku pdzniejszego przekazania produktu osobom trzecim z jakiegokolwiek powodu (sprzedaz, uzyczenie lub inne
przyczyny) produkt musi by¢ przekazany wraz z petna dokumentacja.

Ograniczenia i odpowiedzialnos$é
Informacje zawarte w tej instrukcji nie zastepuja wiedzy i doswiadczenia operatorow/uzytkownikéw, ktérzy beda jej uzywac (w
Jjakiejkolwiek formie); odpowiedzialnos¢ za uzytkowanie, do ktérego produkt zostat zaprojektowany, spoczywa wytgcznie na nich.

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek operacji na dowolnym elemencie produktu nalezy przeczytac cata instrukcje, a nastepnie
pogtebi¢ wiedze w czesci dotyczacej wykonywanych operacji.

Wiasnos¢ intelektualna
Niniejsza instrukcja zawiera informacje o charakterze poufnym i nie moze by¢ przekazywana osobom trzecim, nawet czesciowo,
do jakiegokolwiek uzytku i w jakiejkolwiek formie bez uprzedniej pisemnej zgody spodtki Bega S.r.l. Societa Benefit.
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Zgodnosé i przechowywanie

Bega S.r.l. Societa Benefit poswiadcza, ze informacje sg zgodne ze specyfikacjami technicznymi i bezpieczenstwa
produktu. Kopia jest przechowywana w firmowej dokumentacji technicznej przez okres przewidziany przepisami, podczas
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ktorego pozostaje dostepna dla organdow kontrolnych. Bega nie uznaje dokumentacji, ktéra nie zostata sporzadzona lub

bezposrednio zatwierdzona.

Po uptywie okresu ustawowego obowigzek weryfikacji zgodnosci produktu i dokumentacji z obowiazujgcymi przepisami

spoczywa na uzytkowniku produktu.

Graficzne konwencje ostrzegawcze

Aby utatwi¢ zrozumienie omawianych zagadnien, w niniejszej instrukcji zastosowano ponizej opisane konwencje

graficzne i typograficzne.

UWAGA
Wskazowki  typu Uwaga zawieraja
wazne informacje, wyrdznione poza

tekstem, do ktérego sie odnosza.
Wskazujg procedury, ktorych catkowite
lub czesciowe nieprzestrzeganie moze
spowodowac¢ uszkodzenie produktu i
jego  komponentéw oraz  narazic¢
operatora/uzytkownika na zagrozenia o
niewielkim lub Srednim znaczeniu.

Piktogramy

Na produkcie znajduja sie nastepujace piktogramy:

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo ogdlne

A\

OSTRZEZENIE

Wskazowki o niebezpieczenstwie
oznaczaja procedury  wymagajace
szczegodlnej uwagi podczas
wykonywania, ktérych catkowite lub
czesciowe  nieprzestrzeganie  moze

spowodowac powazne uszkodzenia lub
obrazenia operatora/uzytkownika albo
innych oséb w poblizu, a takze powazne
uszkodzenia produktu.

BEZPIECZENSTWO DZIECI

Zgodnie z EN 13120

EN 13120

PL - OSTRZEZENIA

=

ZAKAZ

Wskazowki  typu Zakaz oznaczaja
wszelkie czynnosci, ktérych absolutnie
nie wolno wykonywaé ze wzgledu na
wysoki poziom ryzyka dla mienia i osoéb.
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ZAKAZ
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Piktogramy petnigce funkcje bezpieczenstwa nie moga by¢ usuwane, zakrywane ani uszkadzane. Musza by¢
utrzymywane w czystosci i odnawiane zawsze, gdy zostang usuniete lub uszkodzone.

Sekcja 2

Ogodlny opis produktu i dane techniczne
Zastosowanie przewidziane i nieprzewidziane

Gwarancja
Ostrzezenia

Ogoélny opis produktu i dane techniczne

Opis ogdlny

EZ Furl to mechaniczne akcesorium reczne, ktére umozliwia zwiniecie i rozwiniecie juz zainstalowanego zagla

przeciwstonecznego bez zmiany istniejacej instalacji. Zestaw mocuje sie do punktu naprezenia zagla za pomoca szakli M5 i zwija
go wzdtuz przekatnej poprzez pociggniecie liny manewrowe;j.
System jest kompatybilny z zaglami do 20 m? dowolnego producenta, pod warunkiem ze s wyposazone w ukosny pas.
Niekompatybilny z zaglami, ktérych jedna strona jest przymocowana do Sciany.
Komponenty sg wykonane z nylonu wzmacnianego witdknem weglowym, odpornego na promieniowanie UV i warunki
atmosferyczne. taczna masa zestawu: 0,75 kg.

Dane techniczne

Ponizsze dane obejmuja wszystkie dostepne warianty.
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Dane mechaniczne
Maksymalna powierzchnia zagla m?2 20
Catkowita masa zestawu kg 0,75
Materiat komponentéw Nylon wzmocniony wiéknem weglowym
@ zwijacz mm n3
Grubos¢ zwijacza mm 18,4
@ luznego krazka mm 35
Szakle mocujace do wspornika M5 (10 / @5)
Sworzen faczacy zagiel @8
Minimalna wysokos¢ instalacji >1,50 m od ziemi

Zastosowanie przewidziane i nieprzewidziane
Wprowadzenie
UWAGA

Poniewaz opisanie wszystkich czynnosci, ktérych nie nalezy lub nie mozna wykonywad, bytoby niemozliwe, wszelkie
(inne niz zwykte) operacje niewymienione wyraznie w dokumentacji produktu nalezy uznac za niedozwolone.

Wykonalne sa wytacznie operacje wskazane w niniejszej instrukcji w czesci ZASTOSOWANIE PRZEWIDZIANE.

Wszystko, co nie jest wykonalne, oraz catkowite lub czesciowe nieprzestrzeganie procedur opisanych w instrukcjach
moze prowadzi¢ nie tylko do btedéw podczas pracy, lecz takze do wypadkéw powodujacych powazne szkody w
produkcie i obrazenia jego uzytkownikoéw.

Zastosowanie przewidziane

EZ Furl to reczny zestaw zwijajacy do zewnetrznych zagli przeciwstonecznych: umozliwia zwiniecie zagla wzdtuz
przekatnej poprzez pociggniecie liny, bez koniecznosci wymiany istniejacej instalacji. Wytacznie reczne dziatanie: bez
silnikéw i interwencji elektryka. Komponenty z nylonu wzmocnionego widknem weglowym zapewniaja maksymalna
lekkos$¢ i odpornosé na promieniowanie UV oraz warunki atmosferyczne.

Zastosowanie nieprzewidziane
Nie przewiduje sie zadnego zastosowania innego niz opisane w czesci ZASTOSOWANIE PRZEWIDZIANE.

UWAGA

Producent w zadnym wypadku nie moze by¢ pociggniety do odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody wynikte z
zastosowanh nieprzewidzianych produktu.

@

OSTRZEZENIE

Dostep do czesci zamknietych, chronionych lub wewnetrznych produktu jest dozwolony wytacznie w celu
przeprowadzenia zwykitej konserwacji i wytacznie po wczesniejszym zapoznaniu sie z niniejsza dokumentacja.

ZAKAZ

Zabrania sie uzywania produktu z czesciowo zdemontowanymi komponentami lub z pokrywa bebna, ktéra nie
zostata prawidtowo zamknieta po czynnosciach konserwacyjnych.

0>

ZAKAZ

@ Zabrania sie modyfikowania ani ingerencji w komponenty zestawu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
skutki niewtasciwego Ilub nieautoryzowanego uzytkowania produktu bedace wynikiem ingerencji lub
zaniedbania uzytkownika.

GWARANCIA

Niniejsza gwarancja zobowigzujemy sie zagwarantowac, ze nowo wyprodukowane produkty (zagle, parasole zaglowe, maszty,
stupki i uchwyty scienne) w momencie dostawy posiadaja witasciwosci wymienione w opisie produktu na naszej stronie
internetowe;.
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WARUNKI GWARANCII

Wszystkie produkty wprowadzane do obrotu sg objete 2-letnig gwarancja. Prawo do dochodzenia roszczen przedawnia sie
po 26 miesigcach od daty dostawy, zgodnie z obowigzujgcymi terminami prawnymi. Niektére produkty moga jednak
korzystac z rozszerzonej gwarancji handlowej do 4 lat. Tam, gdzie ma ona zastosowanie, dodatkowa gwarancja handlowa
do 4 lat nie jest przenoszona i dotyczy wytacznie pierwszego nabywcy. Nasza odpowiedzialnos¢ z tytutu gwarancji
handlowej wygasa w momencie, w ktérym pierwszy nabywca przekaze wtasnos¢ produktu innemu uzytkownikowi.
Gwarancja handlowa nie zastepuje ani nie pomniejsza gwarancji ustawowej.

Doktadny czas trwania gwarancji dla kazdego produktu jest podany na odpowiedniej karcie produktu na naszej stronie
internetowej.

Gwarancja obejmuje pierwotne wady zgodnosci, tj. istniejgce w chwili dostawy, ktore ujawnia sie w ciggu 2 lat.

Wady, ktére ujawnia sie w ciggu 1 roku od daty dostawy, uznaje sie za istniejace juz przy dostawie, chyba ze sprzedawca
udowodni inaczej; po uptywie 1 roku od dostawy, w celu lepszej obstugi sprawy, mozemy poprosi¢ konsumenta o przestanie
nam, za posrednictwem dedykowanych kanatdéw na naszej stronie, numeru zamaowienia, daty dostawy, szczegdtowego
opisu oraz zdje¢ i filmdéw wady; bez tej dokumentacji moglibysmy nie by¢ w stanie prawidtowo oceni¢ zdalnie rodzaju
niezbednej pomocy. W niektérych przypadkach moze by¢ konieczne przestanie produktu lub jego czesci do weryfikacji
technicznej.

Zobowiazujemy sie bezptatnie naprawi¢ lub wymieni¢ kazdy wadliwy artykut zgtoszony w tym terminie, pod warunkiem ze
wada ujawni sie:

- przy dostawie

- podczas montazu

Wada wystepuje tylko wtedy, gdy wartos¢ lub uzytecznos¢ tego produktu jest znacznie ograniczona.

Wady fabryczne produktu usuniemy bezptatnie w rozsadnym terminie od zgtoszenia wady, a jesli nie bedzie to mozliwe,
dostarczymy zamiennik.

Niezbedne w tym celu koszty, w szczegdlnosci koszty transportu, ponosimy my.

Jesli naprawa lub wymiana nie s3 mozliwe lub nie moga zosta¢ wykonane prawidtowo w odpowiednim terminie,
konsument moze zazadac obnizenia ceny lub odstapienia od umowy zgodnie z warunkami ustawowymi.

Z wyjatkiem zwyktych czynnosci konserwacyjnych wszelkie naprawy lub modyfikacje produktu wykonane przez
uzytkownika lub przez nieautoryzowane podmioty skutkujg utrata gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje szkéd spowodowanych niedbatoscia lub zaniedbaniem podczas uzytkowania produktu,
niewtasciwa lub pominieta konserwacja albo nieprzestrzeganiem instrukcji uzytkowania.

Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy uzytkownik nie zmienia zalecanych systemow naprezania ani czesci systemu.

GWARANCIA OBEIMUIJE
- wady zgodnosci istniejgce w momencie dostawy, tj. pierwotne wady produktu.

GWARANCIA NIE OBEIMUIJE

- zagli/parasoli zaglowych uszkodzonych przez wiatr / grad / $nieg

- zagli/parasoli zaglowych spalonych przez iskry i/lub zblizenie do zrédet ciepta dowolnego rodzaju

- wodoodpornych zagli/parasoli zaglowych odksztatconych przez nagromadzenie wody z powodu niewystarczajgcego
nachylenia/zamkniecia

- masztéw uszkodzonych przez nieprawidtows instalacje

- masztéw uszkodzonych przez nieprawidtowo zainstalowane zagle

- szkdd wynikajacych z ekstremalnych warunkdéw atmosferycznych, takich jak wiatr, $nieg, grad, burze itp.

- szkdd i wad wynikajacych z nieprawidtowego uzytkowania

- szkdd i wad wynikajacych z nieprzestrzegania instrukcji instalacji i uzytkowania

- szkdd i wad wynikajgcych z uzywania produktow niezgodnie z ich przeznaczeniem

- szkdd i wad wynikajacych z wypadkéw

- masztéw/parasoli zaglowych porysowanych lub z korozjg powierzchniowa i normalnym zuzyciem, chyba ze produkt jest
strukturalnie ostabiony

- normalnego zuzycia produktu wynikajgcego z ekspozycji na storice i/lub czynniki atmosferyczne

- produktdw, na ktérych konsument prébowat juz naprawy, ktdre zostaty zmodyfikowane lub nie znajduja sie juz w
pierwotnym stanie, w jakim zostaty sprzedane

- nieprawidtowej instalacji

- niedostatecznej konserwacji

Uwaga! Nie sg objete gwarancja i nie stanowia wad, bedac cechami produktu rzemieslniczego:

- fale w poblizu szwéw

- fale na brzegach tkaniny

- fale w érodku tkaniny

- zagiecia kompresyjne i zwijania

- mikrootwory

- prazki o ,efekcie kredowym"

Zwraca sie uwage, ze kolory obrazéw zagli/parasoli zaglowych moga réznic sie w zaleznosci od monitora.

Ze wzgledu na proces produkcyjny zagle moga odchylaé sie nawet o 8 % od podanych wymiaréw. Zagle mierzone sa od
oka do oka i, o ile nie zamodwiono inaczej, sa wkleste, wygiete do wewnatrz.

W zaleznosci od wybranej tkaniny na brzegach paséw tworzacych zagiel moga by¢ widoczne zgrzewy termiczne,
niezbedne do zapewnienia wiekszej wytrzymatosci tkaniny.
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OGOLNE OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA

- Kotwy musza byc¢ starannie wybrane w zaleznosci od rodzaju powierzchni, na ktérej zostang zamontowane, i
zamocowane precyzyjnie i stabilnie. W razie watpliwosci zwrd¢ sie do wykwalifikowanego instalatora.

. Zagle/parasole zaglowe nie moga swobodnie zwisaé, poniewaz moze to uszkodzi¢ tkanine.

- Po zaglach/parasolach zaglowych nie wolno chodzi¢, nie wolno ich uzywac jako hamaka, trampoliny ani w inny sposéb
niezgodny z ich przeznaczeniem.

. Zagle/parasole zaglowe stuzg wytacznie jako ochrona przed storicem lub lekkim deszczem.

. Zagle/parasole zaglowe nalezy zawsze demontowad/zamykad, jeéli nie mozna ich nadzorowaé w przypadku nagtych burz.
- Poniewaz predkos¢ wiatru nie jest stata, a porywy moga osiggac bardzo duze sity, zaleca sie zawsze demontowac/
zamykac zagiel/parasol zaglowy.

- Zagle/parasole zaglowe oraz konstrukcje noéne musza by¢ zamontowane stabilnie i bezpiecznie, z tkaning poddana
dobremu i rbwnomiernemu naprezeniu, aby ograniczy¢ topotanie na wietrze.

- Tkanina musi by¢ napieta i nie moze zawiera¢ luznych obszaréw. Miekka/nienapieta tkanina powoduje usterki, ktére sg
przyczyna przysztych awarii/zerwan.

- Jesli tkanina jest luZzna i obwista, spowoduje to przedwczesne uszkodzenie wskutek mechanicznego pekniecia. Tych
szkéd nie mozna jednoznacznie przypisac promieniowaniu UV i nie sg objete gwarancja.

. Zagiel/parasol zaglowy wymaga okresowej konserwacji, aby zapewnié prawidtowe dziatanie przez dtugi czas.

- Przed instalacja parasola zaglowego na stropach i tarasach nalezy doktadnie sprawdzi¢ ich nosnosc¢.

- Przed instalacja zagla/parasola zaglowego lub konstrukcji nosnej sprawdz przepisy i ograniczenia urbanistyczne w swojej
gminie.

=

OGOLNE ZAKAZY

- Nie instalowac w poblizu Zrédet ciepta > 60 °C

- Nie instalowac w poblizu kominkdw, grilléw, iskier, bardzo goracych
powierzchni

- Nie pozostawiac zagla/parasola zaglowego otwartego przy silnym wietrze
lub burzy

- Nie pozostawia¢ zagla/parasola zaglowego otwartego podczas gradu

- Nie pozostawiac zagla/parasola zaglowego otwartego podczas $niegu

- Nie pozostawia¢ zagla/parasola zaglowego otwartego w temperaturach
ponizej zera

- Nie obstugiwac zagla/parasola zaglowego w temperaturach ponizej zera

- Nie wieszaé przedmiotéw na zaglu/parasolu zaglowym ani na masztach, nie
przywigzywad zwierzat ani nie uzywac konstrukcji jako podparcia do 150cm
wspinania sie

- Nie instalowa¢ parasola zaglowego w strefach ruchu pieszego/stref zabaw,
poniewaz obcigzona podstawa moze stanowic ryzyko potknigcia.

- Nie uzywac produktu w sposéb niewtasciwy

- Nie uzywac¢ produktu do celdw innych niz przewidziane L U
- Nie wymieniac¢ czesci ani komponentow produktu, ktére nie zostaty uznane
przez Maanta by Bega

- Nie modyfikowac/przerabiac¢ produktu

- Nie uzywac zagla/parasola zaglowego w $rodowiskach narazonych na
wahania napiecia i czeste przerwy w dostawie pradu

- Nie uzywac zagla/parasola zaglowego z nieregularnym zasilaniem, ktére
mogtoby go zablokowa¢ podczas uzytkowania

- Nie zwilza¢ woda ani innymi ptynami potaczen elektrycznych i urzadzenia
sterujacego

- Zabezpieczy¢ ewentualne luzne liny, mocujac je na wysokosci powyzej 1,50
m o . . . Ocm )
- Zabrania sie uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych, umystowych lub niewystarczajagcym
doswiadczeniu i wiedzy

- Ten produkt nie jest zabawka, przechowywac poza zasiegiem dzieci.

- Ten produkt moze zawiera¢ mate elementy, przechowywac poza zasiegiem
dzieci. Niebezpieczenstwo potkniecia i zadtawienia.

- Ewentualne torebki plastikowe w opakowaniu przechowywac poza
zasiegiem dzieci. Niebezpieczenstwo uduszenia.
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Sekcja 3
Rozwiagzywanie problemoéw
Instalacja

Wprowadzenie

Jesli czes¢ dokumentacji brakuje w catosci lub czesciowo albo jest nieczytelna, przed jakimikolwiek dalszymi czynnosciami na
produkcie skonsultuj sie z producentem.

Przeczytaj uwaznie ten dokument przed transportem, instalacjg, uzytkowaniem lub konserwacja produktu. Zwréé szczegdlng
uwage na przepisy bezpieczenstwa i instrukcje operacyjne opisane ponizej.

Przy kazdej interwencji zwigzanej z transportem, instalacjg, konserwacja, regulacja, demontazem i ponownym montazem itp.
wskazoéwki zawarte w tej instrukgji uzupetniaja, lecz nie zastepuja, ogdlnych przepiséw bezpieczenstwa pracy obowigzujgcych w
miejscu, w ktérym wykonywane s3g te czynnosci. W przypadku sprzecznosci migedzy niniejszymi instrukcjami a przepisami
lokalnymi lub branzowymi pierwszenstwo maja zawsze te ostatnie.

Kazda czynnos¢ transportu, instalacji, konserwacji, regulacji, demontazu i ponownego montazu itp. musi by¢ wykonywana przy
oswietleniu (naturalnym i/lub sztucznym) o minimalnej wartosci natezenia: 200 lukséw.

Przechowuj te instrukcje w bezpiecznym i dostepnym miejscu. W przypadku utraty lub uszkodzenia mozesz zwrdcic sie o kopie
do Bega S.r.l. Societa Benefit.

UWAGA

. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za wypadki lub szkody wynikajace z niewtasciwego uzytkowania
produktu, z niewystarczajgco przeszkolonego personelu lub z nieprzestrzegania instrukcji zawartych w tym
dokumencie. Naruszenie tych instrukcji powoduje rowniez utrate gwarancji.

OSTRZEZENIE

A W przypadku nieprawidtowego dziatania lub sytuacji nietypowych nieopisanych w tej instrukcji, przed interwencja
skontaktuj sie z pomoca techniczna. Nie wykonuj innych czynnosci niz wskazane bez uprzedniej konsultacji z
serwisem.

Srodki ochrony indywidualnej (SOI)
Podczas transportu, instalacji i konserwacji uzywaj nastepujgcych SOl w zaleznosci od wystepujgcych zagrozen:

Sol Opis Kiedy uzywaé

Podczas pracy w strefach z obcigzeniami, czesciami mechanicznymi i
Rekawice (oznakowane CE) elementami mogacymi osiggaé wysokie temperatury nalezy stosowac
rekawice oznakowane CE jako SOI chronigce przed wszystkimi
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Niezbedne przy wszystkich pracach, przy ktérych istnieje ryzyko wyrzucenia

Okulary ochronne S - "
potencjalnie niebezpiecznego materiatu w oczy.

Kask ochronny zabezpieczenie karku przed niebezpiecznym materiatem spadajacym z goéry
lub wyrzucanym. Niezbedny do ochrony karku przed upadkami.

Zgodna z podstawowymi wymaganiami bezpieczernstwa obowigzujacymi w
Srodowisku pracy, w ktorym bedzie uzywana, zdolna chronic¢ ciato przed

lekkimi-zaarozeniami-mechaniczrvrat
reKKHHZagroZetat-h o Ay

Odziez ochronna

Niezbedne przy wszystkich pracach, przy ktérych wystepuje ryzyko upadku

Obuwie ochronne ST : ;
potencjalnie niebezpiecznego przedmiotu.

@ Niezbedny przy wszystkich pracach, przy ktérych konieczne jest

Niezbedna przy wszystkich pracach wykonywanych na niebezpiecznych

Szelki bezpieczenstwa wysokosciach (powyzej 3 metrow).

Procedura instalacji

Strona zwijacza

Strona luznego krazka

> &
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Wazne: oba komponenty musza by¢ podtaczone do tej samej przekatnej zagla.

1. Wyréwnaj otwér pokrywy zwijacza z 2. Wt6z line w petli do rowka.
wycieciem w ksztatcie ,U".

®

3. Obracaj pokrywe az do wykonania 4. Przymocuj strone zwijacza do
petnego obrotu i uzyskania liny w petli, wspornika za pomoca szakli M5.
jak pokazano na ilustracji.

5. Przymocuj strone luznego krazka do
wspornika za pomoca szakli M5.

6. Potacz zagiel z widetkami za pomoca
sworznia.

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli lina slizga sie w petli podczas jej
obstugi, zastosuj lekkie naprezenie, aby
zwiekszy¢ przyczepnosc.




